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ORGANICO - ORGANIC WASTE
COSA METTERE

Scarti alimentari crudi o cotti di frutta e verdura (comprese parti legnose come gusci e noccioli), fondi di caffg, filtri bevande ad infusione, fazzoletti e tovaglioli di carta
usati, semi, fiori recisi (piccolissime quantita), resti e foglie di piante (piccolissime quantita), cenere spenta, lettiere biodegradabili/compostabili, carta e cartoni sporchi
di cibo/unti, alimenti avariati senza la confezione, lische di pesce, gusci d'uovo, pane raffermo, conchiglie di mitili, stecco di gelato/stuzzicadenti/arrosticini in legno,
piatti/bicchieri/posate compostabili, capsule compostabili di caffé, imballaggi compostabili (buste alimentari per la frutta)

INRrardelilal Sipossono conferireirifiuti organici solo negli appositi sacchetti in dotazione o nei sacchetti che riportano la dicitura biodegradabile e compostabi-
le conforme alla norma europea UNI EN 13432:2002. Il sacchetto deve essere inserito esclusivamente nell'apposito contenitore marrone dell'u-

tenza singola o condominiale.

oo\ e BleRe 53] |l rifiuto organico, con la pratica del compostaggio puo diventare un ottimo terriccio per fertilizzare il terreno. Richiedi info al numero verde.
- J
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INDIFFERENZIATO (secco residuo) - RESIDUAL WASTE
COSA METTERE

TUTTO CIO CHE NON E RICICLABILE: posate in plastica, assorbenti e pannolini, buste aspirapolvere, calze nylon, spazzole/spazzolini, lamette usa e getta, pennarelli
e biro, piccoli giocattoli, oggetti e guanti in gomma, polvere, cd e dvd, spugne sintetiche, accendini, mozziconi di sigari e sigarette, stracci, abiti/tessuti sporchi/unti

(in piccole quantita), lettiera animale (se non biodegradabile), gomma da masticare, radiografie, mascherine e guanti monouso

[Smia vdle)lal Pile, farmaci, abiti usati, lampadine e piccoli oggetti elettrici NON vanno nella raccolta indifferenziata, ma possono essere conferiti negli appositi
contenitori o conferiti al centro di raccolta. Il rifiuto indifferenziato va esposto su strada utilizzando esclusivamente il nuovo contenitore (dotato
di sistema di riconoscimento digitale).

\ Per una migliore raccolta e preferibile utilizzare sacchetti semi-trasparenti, che vanno sempre esposti con I'ausilio del contenitore. y
4 )
PLASTICA E METALLI (solo imballaggi) - PLASTIC AND METAL PACKAGING @

COSA METTERE

Plastica: bottiglie (acqua e bevande), flaconi detersivi, vaschette salumi e formaggi confezionati, piatti e bicchieri in plastica, flaconi salse (ketchup...), vaschette in
polistirolo, sacchetti di patatine/snack/merendine, blister e involucri sagomati, imballaggio esterno, confezioni (acqua e bevande), imballaggi elettrodomestici (poli-

stirolo, fascette, involucri), reti frutta e ortaggi, grucce abiti, vasetti (yogurt, ricotta...)
Metalli: lattine/latte, fogli di alluminio da cucina, involucri in carta stagnola (cioccolato, coperchi yogurt), vaschette e contenitori in alluminio e banda stagnata,

tubetti per conserve/creme/cosmetici, caffettiere, capsule/chiusure/tappi in metallo per bottiglie (vino, liquori e bibite), catene, lucchetti, chiavi, pentole e posate,

contenitori per alimenti in bombolette spray, scatole (liquori, dolciumi e oggetti-regalo)

INRsa ral 13l Prodotti compostabili (sacchetti, piatti, ecc.) NON vanno inseriti nella raccolta di plastica e metalli. Giocattoli e altri oggetti in plastica o gomma
vanno conferiti nell'indifferenziato o portati al centro di raccolta. Raccogliere insieme gli imballaggi in plastica e metalli utilizzando esclusivamente
il sacco giallo.

| contenitori devono essere vuoti e puliti, senza residui organici per una migliore qualita della raccolta, non serve lavarli, L'ACQUA E UN BENE
CONSIGLIO GREEN : : . ; . B O . ;
PREZIOSO, usiamo il buon senso e non sprechiamola. Non dimenticare di schiacciare le bottiglie orizzontalmente per ridurne il volume. D

o
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/CARTA E CARTONE - PAPER AND PAPERBOARD @

COSA METTERE

Carta: sacchetti, giornali, riviste, libri, quaderni, gratta e vinci, opuscoli e fogli in genere
Cartone: cartone della pizza senza residui di cibo, scatole, cartoni per bevande, Tetrapak (es. latte e succhi di frutta), piatti e bicchieri di carta senza residui di cibo

Cartoncino: confezioni (riso, pasta, sale e altri alimenti, dentifricio e prodotti per l'igiene personale e della casa)
Non inserire nella raccolta fazzoletti di carta, carta e cartone sporco di cibo o carta sporca di terra e/o0 sostanze chimiche, scontrini, carta carbone,
carta oleata, carta forno, pergamena.
Hlei o) e:124,F Lescatole occupano spazio! Smontale e appiattiscile. Utilizzare uno scatolone o una busta di carta da porre al lato dell'apposito contenitore
bianco.

/

ATTENZIONE!

co

/I
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VETRO - GLASS
COSA METTERE

Vetro: bottiglie, vasi/vasetti, barattoli/contenitori, fialette

| contenitori vanno conferiti senza tappi o capsule. NON vanno inseriti nel vetro specchi, oggetti in ceramica, bicchieri (eccetto quelli della nutella),
porcellana, cristallo, vetroceramica o pyrex. Lampadine e neon vanno conferite presso il centro di raccolta.

ATTENZIONE!

w0) [ ek o) o=, |contenitori devono essere vuoti e puliti per una migliore qualita del riciclo. Conferire il vetro direttamente nell'apposito contenitore blu senza
busta. Il vetro puo essere riciclato all'infinito!
- J
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PANNOLINI E PANNOLONI - NAPPIES/DIAPERS @

COSA METTERE
Pannolini: \/erra verificata la regolarita della richiesta tramite esibizione del certificato di nascita del bambino. Il servizio avra una durata di 3 anni.
Pannoloni: || servizio potra essere prenotato dietro presentazione del modello di autocertificazione disponibile presso I'ecosportello.

COME USUFRUIRE DEL SERVIZIO
Per usufruire del servizio porta a porta per la raccolta di pannolini e pannoloni e necessaria l'iscrizione presso l'ecosportello. All'atto dell'iscrizione, I'utenza che ne

fa richiesta, non dovra prenotare il servizio ma seguire la calendarizzazione proposta. P
( POTATURE (sfalci e scarti verdi) - GARDEN WASTE h
COSA METTERE /ﬂ

Foglie, erba, fiori, piante senza pane di terra, radici, ramaglie, residui vegetali da pulizia di orto/giardino solo di provenienza domestica.

COME USUFRUIRE DEL SERVIZIO
Per usufruire del servizio Porta a Porta di raccolta delle potature, é necessaria l'iscrizione presso I'ecosportello. All'atto delliscrizione, I'utenza che ne fa richiesta,

non avra pit necessita di prenotare il servizio di ritiro, ma sara sufficiente seguire la calendarizzazione proposta.
Per i giardini condominiali eseguiti in economia, gli Amministratori potranno richiedere il servizio di raccolta all'ecosportello allegando la delibera di assemblea in cui

viene normato quanto dichiarato. Se eseguiti da giardinieri quest'ultimi dovranno provvedere allo smaltimento in autonomia.
E comunque possibile conferire i propri scarti verdi presso il centro di raccolta nei giorni e negli orari di apertura. P
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ZONE RACCOLTA VETRO

Statale 80 e Lido Sud dal confine ovest del Comune di Giulianova fino al Lungomare Rodi.

\/ia Nazionale per Teramo comprese traverse lato sud, Villa Volpe, Colleranesco fino a Bivio Bellocchio.

Quartiere Annunziata dalla ferrovia alla spiaggia fino a Via Salerno e Via La Spezia compresi.

(Via Annunziata, Via Livorno, Via Tordino, Via Orbetello, Via Cirene, Via dei Cedri, Via Terracini, Via Parri, Via La Malfa,
\/ia Lombardi, Via dei Pioppi, Via Bachelet, Via Derna, Lungomare Rodi, Via Fonte San Flaviano, Via Longo, Via Di
Vittorio, Via Brodolini, Via Mattarella, Via dei Pini, Via Simoncini, \Via Sbagliata, Via Bologna, Via Tolmino, Via
Rovereto, Via Parenzo, Via Riva di Trento, Via Gradisca, Via Treviso, \/ia Arno, Via Mincio, Via Po, Via Ticino, Via Adige,
Vlia Redipuglia, Via Lepanto, Via del Carso, Viale Trieste fino a Via Salerno, Via Catania, Via Capri, Via Ischia, Via
Lampedusa, Via Tremiti, Via Elba, Via Montefalcone fino a Via La Spezia, VVia Sardegna, Via Sorrento, Via Salerno, Via
La Spezia, Lungomare Spalato fino a Via La Spezia ).

Zona A

Lido Centro e Lido Nord da Via Amalfi fino al confine nord del Comune lato spiaggia comprese Via Riva del Sole e Via
Zona B Padova.

Viale Trieste da Via Amalfi verso nord comprese tutte le traverse; Viale Orsini comprese tutte le traverse.

Da Via Montello al confine nord compresa la S.5.16 e tutte le traverse lato mare compresa Via Pannella e Traverse
Via Galileo Galilei dietro Pista Gialla.

Zona Ospedale e Lido Adriatica

Tutte le vie che vanno da Via Cupa a Via Gramsci: lia Cupa, Villa Pozzoni, Via Gramsci comprese traverse fino a Piazza
della Liberta.

Zona Fermi: dalla rotonda di via per Mosciano fino a Piazza della Liberta (comprese Via Puccini, Via Tosti, Via
Migliarino, Via Fermi, VVia Tancredi, Via Traversa Gaspari, VVia per Mosciano, VVia case popolari, VVia del Popolo, Via Bellini,
Piazza della liberta)

Via Filippo Turati comprese tutte le traverse, S.5.16 (Via Galileo Galilei ) dal Bivio Bellocchio fino a via Montello
COmpreso.

Tutte le strade dalla S.S. 16 lato monti (Via Pica, Via del Giardino, VVia Cermignani, Via Sabotino, Via Sanzio, VVia XXIV
Maggio, VVia Matteotti, Via Zola, Via Cellini, VVia Nievo, Via Pirandello, Via Alleva, Via Cerulli, Via Fontanella, VVia Monte
Zebio, Via Parini, Via Traversa Parini, VVia Leopardi, \/ia Copernico, Via Michetti, \Via Monte Santo, Via Montello e
traverse).

Zona C

7ona D Da Via Nazionale per Teramo esclusa. Tutte le traverse a Nord (Via Ripoli, Via Campocelletti, \Via San Nicolai, Via Sette
Fratelli, Via Santa Lucia, VVia Fonterossa, ia Traversa Parere, VVia Muracche, Via Bigattiera Trifoni, Via Nazionale per

Mosciano, Via Santi Sette Fratelli, VVia Balfieri, VVia Convento, Via del Casale, Via Traversa Moruzzi, VVia Traversa Mari,

VVia Paduni, Via Piercecchi, Via Colle Santa Maria, Via Case di Trento, Via Colledoro, Via Pintor, Via Alicata , Via

Traversa per Mosciano, Via del Campetto, Via Gabelli, Via Marzabotto VVia Amendola, Via Vecchia per Montone,

Centro Storico, Via dello Splendore e traverse, Via Cavoni).

Tutte le traverse lato autostrada della S.S. 16 da Via Montello a Via Pannella esclusa.
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GENNAIO

Zona D FEBBRAIO Zona D
1 Lunedi 1 Giovedi @® @® @® ®
2 Martedi Q07 097 ©O9d O9 2 Venerdi O O O O
3 Mercoledi @® @® @® ® 3 Sabato O O O O
4  Giovedi 07 007 O O9I 4 Domenica
5 Venerdi O O O O 5  Lunedi 07 O 007 O9
6 Sabato 6 Martedi ©F7 @ ©kU ©-J
7 Domenica 7 Mercoledi 077 O O 007
8 Lunedi 07 0O 007 O9 8 Giovedi ® @® @® ®
9 Martfedi OIVEROIVEROIVEROLY, 9 Venerdi O O O (1
10 Mercoledi 07 O O 007 10 Sabato O O O O




11 Giovedi @® @® @® @® 11 Domenica

12 Venerdi O O (1) O 12 Lunedi Q07 09 O9J O9
13 Sabato O O O O 13 Martedi ©F~7  ©@~7F ©-kJ ©F~J
14 Domenica 14 Mercoledi 07 004 O O
15 Lunedi Q07 09 O9I OI 156 Giovedi ® ® @ Q)
16 Martedi OIVEANROINVEROIVEROLY, 16 Venerdi (1 (1 (1 (1)
17 Mercoledi 07 007 O O4JI 17 Sabato O (0] (0] (0]
18 Giovedi @® @® O, @® 18 Domenica

19 Venerdi O O O (1) 19 Lunedi 07 O 007 O9
20 Sabato O O O O 20 Martedi ©F~7] @7 ©-kJ ©F~J
21 Domenica 21 Mercoledi 07 O O 007
22 Lunedi 077 O 007 O9 22 Giovedi ® ® @ Q)
23 Martedi OIVEANROINVEROIVEROLY, 23 Venerdi (1 (1 (1 (1)
24 Mercoledi O O O O09 24 Sabato O (0] (0] (0]
25 Giovedi @® @® ® @® 25 Domenica

26 Venerdi O O O (1) 26 Lunedi Q07 09 O9J O9
27 Sabato O O O O 27 Martedi OIVEROIVEROIVEROLY,
28 Domenica 28 Mercoledi 07 004 O O
29 Lunedi Q007 09 O9JI O9 29 Giovedi ® ® @ Q)
30 Martedi ©FJ @7  ©kJ ©-J

31 Mercoledi 07 004 OF O9

ORGANICO | INDIFFERENZIATO | CARTA-CARTONE | PLASTICA-LATTINE VETRO PANNOLIN-PANNOLONI POTATURE QUANDO - Contenitori e sacchetti vanno esposti seguendo i seguenti orari: Periodo Invernale dal 15 settem-
o o @ ® o bre al 14 giugno, dalle 20 della sera precedente la raccolta alle 04 del giorno stesso; Periodo Estivo dal 15 giugno

al 14 settembre, dalle 22 della sera precedente la raccolta alle 03 del giorno stesso.
ORGANICWASTE | RESIDUALWASTE | PAPERPAPERBOARD | PLASTICMETAL CLASS NAPPIES-DIAPERS | GARDENWASTE WHEN - Waste bin and garbage bags, must be exhibited with the following schedule: Winter Period from the |5th of

Il COLORE ROSA indica i giorni nei quali, in coincidenza con una FESTIVITA, c’& un cambiamento. September to the [4th of June, from 8 p.m. in the evening befgre collectiqn to 4 am. in ;he same day,: Summer Period
PINK COLOUR indicates the days on which, coinciding with a HOLIDAY, there is a change. from the |5th of June to the |4th of September, from 10 p.m. in the evening before collction to 3 a.m. in the same day.

d

sportello raccolta
(Centro commerciale "l Portici"-Piano Terra- Giulianova) (Zona Industriale di Colleranesco - Giulianova)
ecosportello.giulianova@diodoroecologia.it

LUNEDI - MERCOLEDI - GIOVEDI - SABATO MARTEDI - VENERDI LUNEDI-MARTEDI-MERCOLEDI-GIOVEDI-VENERDI-DOMENICA SABATO
8:30 - 13:30 14:00 - 18:00 9:00 - 13:00 9:00-13:00/14:00-18:00




Numeto Verde da rete fissa
——)

CITTA DI e QPR 800701601
?} GIULIANOVA ) (’?CO%VOGIﬁ

@+39 349 3028661

A -uve'rl: Ro'fvo___

ey 5 f

N tse o ll. Gl-llilt-clol

% g e

ﬂ;" : '...‘_' S = o 'd N

"\EJ ' / \ \H —

4 ' / 7
| / )
T ——————— Tl T -’-‘ il

: . C:;;::;f\ B e — b Tt '{-?u (’\-_...__
MARZO AN A A N Zona D APRILE ZonaA | ZonaB Zona C QWA lH))
1 Venerdi O O (1 O 1 Lunedi
2 Sabato O O [0 O 2  Martedi OIVEROIVEROINVEROLY,
3 Domenica 3 Mercoledi 07 O O 007
4 Lunedi 07 O 007 OJI 4  Giovedi ® @ ® ®
5 Martedi OIVEAROINVEROIVEROLIY, 5 Venerdi (1 (1 (1) (1)
6 Mercoledi 07 O O07 0079 6 Sabato O O 00 O
7 Giovedi @® @ @ @ 7 Domenica
8 Venerdi O O O O 8 Lunedi Q07 097 O9J O9
9 Sabato O O O O O Martedi OIVEROIVEROINVEROLY,
10 Domenica 10 Mercoledi 07 007 O OI




11 Lunedi Q07 0797 O9JF O 11 Giovedi ® ® @ @
12 Martedi OIVEROIVEROINVEROLY, 12 Venerdi O O O (1
13 Mercoledi 07 007 09 O49I 13 Sabato O O O O
14 Giovedi @® @® @ @ 14 Domenica
15 Venerdi O O O O 15 Lunedi 07 O 007 O9
16 Sabato O O O O 16 Martedi OIVEROIVEROIVEROLY,
17 Domenica 17 Mercoledi 077 O O 007
18 Lunedi 07 O 007 OI 18 Giovedi ® @® @® ®
19 Marfedi ©rJ7 | ©~RJ ORI  ©-J 19 Venerdi O O O (1
20 Mercoledi 07 O O OO 20 Sabato O O O O
21 Giovedi @® @® @ @ 21 Domenica
22 Venerdi O O O O 22 Lunedi Q07 097 O9J O9
23 Sabato O O O O 23 Martedi ©F | ©~/F O~/ @ ©U
24 Domenica 24 Mercoledi @® @® @ @
25 Lunedi Q07 09 OF O49 25 Giovedi
26 Martedi OIVEROIVEROINVENROLY, 26 Venerdi O O O (1
27 Mercoledi 07 007 O O4J 27 Sabato O 00 O O
28 Giovedi @® @® @® @® 28 Domenica
29 Venerdi O O O O 29 Lunedi 07 O 007 OJ
30 Sabato O O O O 30 Martedi ©FJ | ©~/F O~/ @ O
31 Domenica
ORGAQN,'CO 'ND'F:%Z'ATO CART%STONE PLAST'&.'L)ATT'NE % PANNO%NOLON' POTAJRE e 2l 14 e oo 30 el e e e e 04 Se) T e Poviods et il 15 s
ORGANICWASTE | RESIDUALWASTE | PAPER PAPERBOARD | _ PLASTICMETAL GLASS | NAPPIESDUAPERS | GARDENWASTE WHEN -~ Wors b crd corbacs b e e ehiined vtk the Follors shaduis Winter Period from the 15th of
R Lo L e S v U U P e 5t of lames e 4h o Soaemer o 10 e befors wollction 12 e the saenc dap

sportello raccolta
(Centro commerciale "l Portici"-Piano Terra- Giulianova) (Zona Industriale di Colleranesco - Giulianova)
ecosportello.giulianova@diodoroecologia.it

LUNEDI - MERCOLEDI - GIOVEDI - SABATO MARTEDI - VENERDI LUNEDI-MARTEDI-MERCOLEDI-GIOVEDI-VENERDI-DOMENICA SABATO
8:30 - 13:30 14:00 - 18:00 9:00 - 13:00 9:00-13:00/14:00-18:00
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Gestione Servizi Ecologici da cellulare: 085 8004929
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MAGGIO ZonaA  ZonaB = Zona C RWAL(ND GIUGNO ZonaA  ZonaB = Zona C RWAL(ND
1 Mercoledi 1 Sabato O O (0] (0]
2 Giovedi @® @® @ @ 2 Domenica

3 \enerdi O O O O 3 Lunedi Q07 09 O©OF OI
4  Sabato O O O (oL v 4  Martedi ©FJ | ©~/J O~ @ ©F
5 Domenica 5 Mercoledi 07 007 O OJ
6 Lunedi Q07 07 ©O9J O9 6 Giovedi ® @ ® @
7 Martedi ©r7  ©FkJF | ©~kJ ©~-J 7 \Venerdi O O (1 O
8 Mercoledi 07 007 09 OI 8 Sabato O O O O
O Giovedi @® @® @ @ 9 Domenica

10 Venerdi O O O O 10 Lunedi 07 07 007 O9




11 Sabato O O O O 11T Martedi ©F | ©/ O/ @ ©U
12 Domenica 12 Mercoledi 07 O O O00O7
13 Lunedi 07 0O09J 007 O9 13 Giovedi ® @ @ ®
14 Martedi ©FJ  ©~/J ©~J  ©FU 14 Venerdi O L1 O (1
15 Mercoledi O O O 007 15 Sabato O (0] O (0]
16 Giovedi ® @® @ @ 16 Domenica
17 Venerdi O O O O 17 Lunedi Q07 09 O9J O9
18 Sabato O O O [0 18 Martedi © | ©/J O/ @ ©FU
19 Domenica 19 Mercoledi 07 OO0 09 OI
20 Lunedi Q07 097 OIJF O9 20 Giovedi ® @ @ ®
21 Martedi ©F  ©~/J ©RJ  ©FU 21 Venerdi O O O (1)
22 Mercoledi 07 007 O O9 22 Sabato O O (0] (0]
23 Giovedi @® @ @ @ 23 Domenica
24 \enerdi O O O O 24 Lunedi 07 O 007 O9
25 Sabato O O O O 25 Martedi ©F | ©/J O/ @ ©
26 Domenica 26 Mercoledi 07 O O0J OO0
27 Lunedi 07 0O 007 O9 27 Giovedi ® @ ® ®
28 Martedi ©FJ  ©~/J ORJ  ©FU 28 Venerdi O O O (1)
29 Mercoledi O O O 009 29 Sabato O (0] (0] (0]
30 Giovedi @® @® @ @ 30 Domenica
31 Venerdi O O O O

ORGANICO INDIFFERENZIATO | CARTA-CARTONE | PLASTICA-LATTINE VETRO PANNOLINI-PANNOLONI POTATURE QUANDO - Contenitori e sacchetti vanno esposti seguendo i seguenti orari: Periodo Invernale dal 15 settem-

o o @ ® o @ ” bre al 14 giugno, dalle 20 della sera precedente la raccolta alle 04 del giorno stesso; Periodo Estivo dal |5 giugno

al 14 settembre, dalle 22 della sera precedente la raccolta alle 03 del giorno stesso.
ORGANICWASTE | RESIDUALWASTE | PAPER-PAPERBOARD | PLASTICMETAL GLASS NAPPIES-DIAPERS | GARDENWASTE WHEN - Waste bin and garbage bags, must be exhibited with the following schedule: Winter Period from the |5th of

Il COLORE ROSA indica i giorni nei quali, in coincidenza con una FESTIVITA, c’¢ un cambiamento. September to the I4th of June, from 8 p.m. in the evening before collection to 4 a.m. in the same day; Summer Period
PINK COLOUR indicates the days on which, coinciding with a HOLIDAY, there is a change. from the |5th of June to the |4th of September, from 10 p.m. in the evening before collction to 3 a.m. in the same day.

sportello raccolta
(Centro commerciale "l Portici"-Piano Terra- Giulianova) (Zona Industriale di Colleranesco - Giulianova)
ecosportello.giulianova@diodoroecologia.it

LUNEDI - MERCOLEDI - GIOVEDI - SABATO MARTEDI - VENERDI LUNEDI-MARTEDI-MERCOLEDI-GIOVEDI-VENERDI-DOMENICA SABATO
8:30 - 13:30 14:00 - 18:00 9:00 - 13:00 9:00-13:00/14:00-18:00




1A 1.C. GIULIANOVA 1 - 387 voti
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FECOLOGIA

Gestione Servizi Ecologici

LUGLIO ZonaA  ZonaB  ZonaC RWAR»)
1 Luned Q07 097 O9Jd O9
2  Martedi ©f0  ©~/  ©~'7  ©-J
3 Mercoledi 07 OO0 O0F O49
4  Giovedi O, @ @® ®
5 Venerdi O O O O
6 Sabato O O O [0
7 Domenica

8 Lunedi 07 09 007 O
9 Martedi ©FJ O~/ @ ©U @ ©
10 Mercoledi 077 O O 007
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800701601

T
AGOSTO ZonaA  ZonaB  Zona C BWALLED)
1 Giovedi ® ® @ ®
2 \Venerdi @ o O O
3 Sabato O O O O
4 Domenica
5  Lunedi 07 O 007 OJ
6 Marfedi ©FfJ  ©~F  ©-'J  ©-J
7 Mercoledi 07 O OO0 0079
8 Giovedi O, ® @ @®
9 \Venerdi O O O O
10 Sabato O O O [ 0
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31 Mercoledi O7Fd O00O04
ORGANICO INDIFFERENZIATO | CARTA-CARTONE |PLASTICA-LATTINE VETRO PANNOLINI-PANNOLONI POTATURE
ORGANICWASTE RESIDUALWASTE PAPER-PAPERBOARD PLASTIC-METAL GLASS NAPPIES-DIAPERS GARDEN WASTE

Il COLORE ROSA indica i giorni nei quali, in coincidenza con una FESTIVITA, c’¢ un cambiamento.
PINK COLOUR indicates the days on which, coinciding with a HOLIDAY, there is a change.
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QUANDO - Contenitori e sacchetti vanno esposti seguendo i seguenti orari: Periodo Invernale dal 15 settem-
bre al 14 giugno, dalle 20 della sera precedente la raccolta alle 04 del giorno stesso; Periodo Estivo dal |5 giugno
al 14 settembre, dalle 22 della sera precedente la raccolta alle 03 del giorno stesso.

WHEN - Waste bin and garbage bags, must be exhibited with the following schedule: Winter Period from the |5th of
September to the [4th of June, from 8 p.m. in the evening before collection to 4 a.m. in the same day; Summer Period
from the |5th of June to the |4th of September, from 10 p.m. in the evening before collction to 3 a.m. in the same day.
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NO ALL'USA E GETTA

PER NON INQUINARE

= Scegli prodotti con il minor imballaggio possibile

» Utilizza la borraccia per I'acqua, ed usa stoviglie in materiale
riutilizzabile, riciclabile e lavabile

» Prediligi prodotti con vuoto a rendere o alla spina
» Non acquistare prodotti “usa e getta” o monouso

» Utilizza sporte di tela o cotone per fare la spesa
\ J

COME SMALTIRE LE SIGARETTE ELETTRONICHE

Fumare fa male ed € nacivo, che si tratti delle sigarette normali,

di quelle con tabacco riscaldato o di quelle elettroniche.

Stabilita questa ovvieta (che tuttavia é bene sottolineare, dato
che i numeri riguardanti il fumo restano sempre molto alti), &

giusto chiedersi: dove si butta la sigaretta elettronica?

Essendo composta (a grandi linee) da un involucro plastico (la
scocca dura), da tessuti interni, da una batteria ricaricabile e da
una resistenza, la sigaretta elettronica é da considerarsi in tutto
e per tutto un rifiuto da apparecchiature elettriche ed elettroni-
che, o RAEE.

Di conseguenza, non va assolutamente buttata tra i rifiuti dome-
stici come il sacco indifferenziato, ma va conferita presso l'isola

ecologica pil vicina a casa tua.
- J

DECALOGO DEL CONAI COSA SONO | CENTRI DI RACCOLTA

CONAI (CONSORZIO NAZIONALE IMBALLAGGI)

La gestione dei rifiuti & un impegno che coinvolge a 360° tanti
attori, che devono essere coscienti del loro ruolo ed orientati
verso un futuro per cui sviluppo, tutela dell'ambiente, consape-
volezza e partecipazione camminano nella stessa direzione.

1- Separa correttamente gli imballaggi in base al materiale
di cui sono fatti

2- Riduci il volume degli imballaggi: schiaccia le lattine
e le bottiglie di plastica, appiattisci carta e cartone

3- Dividi gli imballaggi composti da piti materiali
(esempio: i barattoli di vetro dal tappo di metallo o
di plastica, etc.)

4- Togli gli scarti ed i residui di cibo dagli imballaggi

5- La carta sporca, i fazzoletti usati e gli scontrini non
vanno nel contenitore della carta

6- Bicchieri e oggetti di cristallo, stoviglie in ceramica,
porcellana, pyrex e lampadine non vanno inseriti nel
contenitore del vetro

7- Conferisci correttamente gli imballaggi in alluminio:
oltre alle lattine per bevande, anche vaschette e
scatolette per il cibo, tubetti, bombolette spray (no
vernice) e il foglio di alluminio per alimenti

8- Conferisci correttamente gli imballaggi in acciaio:
barattoli per conserve, scatolette del tonno, lattine e
bombolette (no pericolosi), tappi a corona, tappi
in metallo per bottiglie e vasetti

9- Non introdurre, con gli imballaggi in plastica, altri
oggetti anche se di plastica come giocattoli, vasi,
piccoli elettrodomestici, articoli da cancelleria,
posate di plastica, etc.

10- Gliimballaggi in legno (ad esempio, cassette per la
frutta) possono essere conferiti nei centri di
raccolta comunali

| Centri di raccolta sono aree custodite dove conferire tuttii rifiuti
di provenienza domestica, compresi i pericolosi e quelli che non
trovano giusta collocazione con sistemi stradali o domiciliari.

L'accesso e libero e gratuito per le utenze domestiche.

Il conferimento di alcune tipologie di rifiuto (ad esempio gli inerti)
é soggetto a limitazioni quantitative, nel rispetto dei Regola-
menti comunali.

Esempi di cose che si possono conferire:

« INGOMBRANTI: mobili e arredi (tavoli, sedie, armadi,
divani, reti da letto, materassi, scaffalature,
box doccia, biciclette)...

» METALLO: pentole, posate, parti o componenti
di altrioggetti, manufatti...

» LEGNO: mensole, parti o componenti di altri oggetti,
manufatti...

» CARTA E CARTONE
» PLASTICA: giocattoli, arredi da giardino, annaffiatoi...

» PICCOLI ELETTRODOMESTICI: frullatori, phon, tostapane,
forni, lavatrici, aspirapolvere, cellulari, pc (hardware),
tastiere, giocattoli, mp3, telecomandi, lampadari.

» GRANDI ELETTRODOMESTICI: frigoriferi, congelatori,
monitor, tv, condizionatori, climatizzatori, pc.




» | sacchetti e i contenitori possono essere esposti solo quando PIENI e BEN CHIUSI collocandoli in
pubblica via, in posizione faciimente accessibile nei pressi della propria abitazione.
» Contenitori e sacchetti vanno esposti seguendo i seguenti orari:

Periodo invernale dal 7 settembre al 4 giugno: dalle 20 della sera precedente
la raccolta alle 05 del giorno stesso

Periodo estivo dal 5 giugno al 6 settembre: dalle 22 della sera precedente
la raccolta alle 05 del giorno stesso

» A segnalare I'avvenuta raccolta il coperchio del contenitore viene lasciato aperto. Da quel momento
ritirare il contenitore il prima possibile.

= Ove |'operatore riscontrasse conferimenti non corretti (mancata differenziazione, rifiuti non ridotti di
volume, ecc.) apporra un adesivo “RIFIUTO NON CONFORME" al fine di correggere i comportamenti
errati.

» E sempre possibile conferire i propri rifiuti presso il centro di raccolta, nei giorni e negli orari prestabiliti

» In caso di occasionali produzioni elevate di rifiuti € possibile diluire i conferimenti in pit volte secondo
calendario.

» E possibile ritirare il proprio kit di buste per la raccolta ogni 6 mesi
. J

SCARICA L'APP PER UNA RACCOLTA SMART

wyail sl o the

« ;ﬁ.pp Store

EXPLORE IT ON

AppGallery

CONSIGLI PER LA CORRETTA DIFFERENZIAZIONE ALTRE TIPOLOGIE DI RACCOLTA

RIFIUTI INGOMBRANTI - BULK WASTE
Contattare il numero Verde o conferire presso il centro di raccolta (per utenze domestiche)

RAEE - ELECTRONIC WASTE

Conferimento presso il centro di raccolta; info al numero verde (per utenze domestiche)

Ricorda che, per chi acquista nuovi elettrodomestici come TV, lavatrici, frigoriferi... con il decreto mini-
steriale RAEE 1 contro 1, il negoziante ha sempre il dovere di ritirare gratuitamente il vecchio elettro-
domestico, anche nel caso di acquisti online. Inoltre, per i RAEE di piccole dimensioni, come cellulari,
lampade a risparmio energetico, neon... il decreto ministeriale RAEE 1 contro O prevede che tali rifiuti
possano essere consegnati in un negozio di elettrodomestici la cui superficie sia superiore ai 400 mq e
saranno ritirati senza dover acquistare nulla in cambio.

INERTI, SANITARI BAGNO E VERNICI - /NERT WASTE, SANITARY WARES AND TINS OF PAINT
Conferimento presso il centro di Raccolta (piccole quantita da lavori di manutenzione domestica)

PILE - BATTERIES
Utilizzare i contenitori presso tabaccherie e supermercati. Per conoscere i punti di raccolta, consulta il
sito o I'app Junker

FARMACI SCADUTI - EXPIRED MEDICINES
Utilizzare i contenitori presso le farmacie e conferire senza le scatole di cartone. Per conoscere i punti
di raccolta, consulta il sito o I'app Junker

INDUMENTI, SCARPE, COPERTE E ACCESSORI - USED CLOTHES, SHOES, BLANKETS AND ACCESSORIES
E possibile conferire, indumenti, accessori, scarpe e coperte anche strappati, purché non sporchi e unti,
presso i contenitori stradali. Per conoscere i punti di raccolta, consulta il sito o I'app Junker

OLI VEGETALI ALIMENTARI - EDIBLE OILS

Utilizzare i contenitori ubicati sul territorio. | contenitori vuoti o pieni non vanno mai lasciati a terra.
Le taniche per la raccolta possono essere ritirate presso I'ecosportello.

Per conoscere i punti di raccolta, consulta il sito o I'app Junker

TONER - TONER
Conferimento presso il centro di raccolta; info al numero verde

OLI LUBRIFICANTI ESAUSTI - MINERAL OILS

\Conferimento presso il centro di raccolta; info al numero verde

DIOIDDORO
FECOIL.OCGIA

@ Gestione Servizi Ecologici

DIODORO ECOLOGIA - Via Accolle, 18 - Roseto degli Abruzzi (TE)
Tel. 085.8930487 - Fax 085 8931818 - info@diodoroecologia.it - www.diodoroecologia.it




